Сергей Холодный. 
Житейская история.

Пьеса для театра кукол.
    На сцене два дерева, на одном из которых живет семейство воронов – мистер Ворон и миссис Ворон, на другом дереве живет тетушка Сова.  Под деревом, на котором живут Вороны, есть нора. В этой самой норе проживает Гремучий змей – гроза всего птичьего населения.  Между деревьями  стоит небольшой домик – в нем проживает бакалейщик, дядюшка Опоссум.
 Раннее утро, сумерки постепенно рассеиваются, почтальон Сорока, пролетая мимо двух деревьев, бросает пачку газет на деревья Воронов и Совы. Прилетает  тетушка Сова, берет газеты, и скрывается в дупле. Становится совсем светло.  На дереве Воронов начинается новый день.
Первым появляется мистер Ворон. Он служащий Птичьего Банка, и поэтому одет всегда в деловой костюм. Берет газеты, располагается поудобнее на толстой ветке, и просматривает почту. Следом появляется миссис Ворон. 

Миссис Ворон.  Дорогой! Я хочу сказать тебе что-то очень важное!

Мистер Ворон.(просматривая почту) Интересно, интересно!
Миссис Ворон. Дорогой, тебе правда хочется узнать? 

Мистер Ворон. Ну, конечно, дорогая!

Миссис Ворон. Но, право же, я немного смущаюсь…

Мистер Ворон. Смелей, дорогая, смелей! Вот, в газете пишут – Кролик смог убежать от Удава. Каков молодец! Смельчак! Даже гипноз его не взял!

Миссис Ворон. Дорогой, но при чем тут Кролик? Дело касается только нас с тобой. Кролик тут совершенно не при чем. Я даже с ним, с Кроликом, совершенно не знакома.

Мистер Ворон. О чем ты, дорогая? Я совсем не хотел сравнивать тебя с каким-то Кроликом. Просто скажи, что ты хотела сказать, не стесняйся. Вот и все.

Миссис Ворон. Дорогой, ну, право… У нас будет ребенок.  А еще у нас кончилась кукурузная мука. Ты не зайдешь в лавку, к дядюшке Опоссуму?
Мистер Ворон.  Ребенок? Ах, как я рад! Но, дорогая, я сегодня совершенно не могу зайти к дядюшке Опоссуму. Видишь ли, у нас сегодня назначена встреча с мистером Орлом. А ты же знаешь, что мистер Орел – один из крупных акционеров нашего Птичьего Банка. Мистер Орел пригласил нас на обед. Так что извини – не могу.

Миссис Ворон. Ах, как жаль! Не хотелось бы мне оставлять нашего будущего ребенка одного. 

Мистер Ворон. Не бойся, дорогая! Чего бояться? В этом новом гнезде совершенно нечего бояться. Наша соседка. тетушка Сова – милейшая птица, днем все время отсыпается после своей ночной работы, остальным соседям до нас тоже дела нет, мы с ними еще и не познакомились. Так что бояться совершенно нечего.

Миссис Ворон. Ах, не знаю… Яичко такое красивое, мне так не хочется оставлять его даже на небольшой срок!

Мистер Ворон. Дорогая, мне пора на службу. Увидимся вечером. 

Миссис Ворон. До вечера, дорогой, до вечера! Я буду ждать тебя!

Мистер Ворон улетает на службу. Миссис Ворон хлопочет по хозяйству. Напевает при этом песенку.

Как хор-р-рошо иметь свое гнездо!

В гнезде уютно и спокойно.

Я наведу пор-р-рядок от и до, 

……………………………….

На соседнем дереве из дупла показывается рассерженная тетушка Сова.

Тетушка Сова. Дорогуша, ну зачем же так кричать? Вы же не даете мне совершенно спать! Только я прилегла вздремнуть после напряженной работы, как вы начинаете издавать свои вопли!

Миссис Ворон. Право, извините, миссис Сова.

Тетушка Сова. Мисс!

Миссис Ворон. Пожалуйста, простите мисс Сова! Просто у меня прекрасное настроение, отличный, заботливый муж, прекрасный новый дом и к тому же еще одна великая радость! У нас будет ребенок!

Тетушка Сова. Это не повод каркать на всю округу!

Миссис Ворон. Простите, но я…  Я вовсе не каркала… Я пела…

Тетушка Сова. Пойте про себя, дорогуша.

Тетушка Сова скрывается в дупле.

Миссис Ворон. Какая грубая у нас соседка! Обязательно расскажу мужу…

Опять показывается тетушка Сова. 

Тетушка Сова. Милая моя, хочу вас попросить об одном одолжении. Если полетите в лавку, пожалуйста, купите мне немного масла. 

Миссис Ворон. Конечно же, уважаемая мисс Сова.

Тетушка Сова. Можете звать меня просто тетушка Сова. Разрешаю. И хочу предупредить. Там, внизу, в норе живет Гремучий Змей. Отвратительная личность. Так что дом свой не бросайте открытым.
Миссис Ворон. А у нас дом не закрывается, у нас, у Воронов так не принято.

Тетушка Сова. Жаль, жаль. Ну да ладно, я буду присматривать за вашим домом, только предупреждайте заранее, когда будете улетать!

Миссис Ворон. Спасибо вам, тетушка Сова!

Тетушка Сова. Масла не забудьте мне купить! Вот вам и деньги.

Миссис Ворон перелетает на ветку рядом с дуплом Совы, берет деньги.

Тетушка Сова.(шепотом) Вы знаете, этот злодей, Гремучий Змей, превосходно лазает по деревьям!

Миссис Ворон. Ах!

Тетушка Сова. А еще, говорят, он страшно ядовит. 

Миссис Ворон. Ах!

Тетушка Сова. Советую вам, дорогуша, держаться подальше от него. Очень советую!

Миссис Ворон. Спасибо вам, тетушка Сова!

Тетушка Сова. Не за что, дорогуша!

Тетушка Сова скрывается в дупле.  Миссис Ворон перелетает на свое дерево и снова начинает хлопотать по хозяйству, при этом разговаривая сама с собой.

Миссис Ворон. Как хорошо, что я ошиблась насчет нашей соседки. Тетушка Сова – милейшая птица! Видно, у нее тяжелая работа. Не спать ночами – это так трудно!

Мусор, который сыплется с вытряхиваемых половиков, попадает в нору Гремучего Змея. Гремучий Змей показывается из норы.

Гремучий Змей. О! Это что еще такое? Ага, новые соседи! Надеюсь, у них будет чем поживиться! 

Эй, там, наверху! Аккуратней! Вы весь свой мусор трясете мне на голову!

Миссис Ворон. Прошу прощения мистер…

Гремучий Змей. Гремучий Змей. Рад знакомству!
Миссис Ворон. Я не хочу с вами разговаривать!
Гремучий Змей. Это еще почему?

Миссис Ворон. Видите ли, я не разговариваю с незнакомыми!

Гремучий Змей. Послушайте, Ворона, я вам, кажется, представился, это раз. А во-вторых, я ваш сосед снизу. 

Миссис Ворон. Я не Ворона! Это - во-первых! Я миссис Ворон! А во-вторых, мне про вас рассказывали ужасные вещи! Так что я не хочу говорить с вами.

Гремучий Змей. Это вам старая развалина Сова наговорила про меня гадостей? 

Миссис Ворон. Как вы смеете так говорить про милейшую тетушку Сову!

Гремучий Змей.  Да уж смею. Вот поживете с ней рядом с мое, узнаете, почем фунт изюму. Старая склочница! Вечно про меня распускает всякие слухи! Я надеюсь, у вас представится возможность убедиться в моей правоте!

Миссис Ворон. Вы лжете, мистер Гремучий Змей! 

Гремучий Змей. Ну-ну!

Змей уползает назад, в свою нору. Миссис Ворон заканчивает уборку.

Миссис Ворон. Сразу видно хитрого злодея! Так и извивается, так и изворачивается! Кошмар-р-р! Надо посмотреть, как там мой прелестный будущий вороненок!

Скрывается в гнезде. Из норы показывается Гремучий Змей. 

Гремучий Змей. Вот проклятая Сова! Уже успела предупредить. Ну да ладно. О! Вот и солнце стало пригревать. Надо погреться, а то за ночь я что-то остыл. Да и проголодался.

Слышен голос миссис Ворон. 

Миссис Ворон. Ах, ну какое все-таки кр-р-расивое оно, это мое яичко! Такое округлое, такое гладкое!

Гремучий Змей прислушивается. 

Гремучий Змей. Вот как! Яйцо. Прелестно! Интересно, улетит куда-нибудь эта глупая птица? Должна улететь. Тогда мне и ползти никуда не стоит. Позавтракаю здесь. Прелестно!
Укладывается на солнце, притворяется спящим. Вполглаза наблюдает за гнездом Воронов. Миссис Ворон вылезает из гнезда, посекундно оглядываясь.
Миссис Ворон. Полежи тут пока, красавчик ты мой, я быстренько слетаю в лавку, к дядюшке Опоссуму, и тут же назад. Не бойся, я туда – и обратно. Я мигом!

Улетает миссис Ворон. Гремучий Змей  мигом просыпается, и ползет на дерево.

Гремучий Змей.   Ш-ш-ш! Ш-ш-ш!

                               Ты в гнезде лежиш-ш-шь!

                                Есть хочу,

                               Проглочу, 

                                Ты не улетиш-ш-шь!

                                Ш-ш-ш! Ш-ш-ш!

                                Съел вчера я мыш-ш-шь!
                                А сейчас
                                Съем за раз

                                 Свежее яйцо!

Гремучий Змей заползает в гнездо, и проглатывает яйцо, при этом пытаясь  допеть свою песню.

                                  Ш-ш-ш! Ш-ш-ш!

                                  Ням-ням-глот!

                                   Мням-ням-ням!

                                   Мням- ням-ням!

                                   Мням-ням-ням, вот!

Гремучий Змей выползает из гнезда. Явно видно утолщение в области желудка.

Гремучий Змей. Ах, как замечательно я позавтракал! Прелестно! Теперь у меня вообще не будет забот с пропитанием. Поднялся наверх, и сыт. Опустился вниз – и грейся на солнце, музицируй.

 Змей спускается с дерева, и, потряхивая трещоткой, скрывается в норе.

Посплю немного! 
В это время  миссис Ворон подлетает к лавке дядюшки Опоссума. Садится рядом с домиком и стучит клювом в дверь. 

Миссис Ворон. Здравствуйте, дядюшка Опоссум! Дядюшка! Вы дома?

Открывается дверь, появляется дядюшка Опоссум.

Дядюшка Опоссум. О-о-о! Кого я вижу! Миссис Ворон! Давненько вы к нам не залетали. Что нового?

Миссис Ворон. Мы купили новое гнездо, совсем недалеко от вас, пять минут лету. 

Дядюшка Опоссум. Рад, очень рад! 

Миссис Ворон. Прекрасное гнездо, большое, уютное.  Мужу на службе дали повышение, и вот теперь мы смогли переехать в этот район. К тому же могу еще сказать вам по секрету, дядюшка Опоссум – у нас будет ребенок!

Дядюшка Опоссум. Поздравляю, поздравляю от всего сердца, миссис Ворон! Ну-с, что желаете приобрести?

Миссис Ворон. А еще у нас прекрасная соседка – мисс Сова. 

Дядюшка Опоссум. Знаю, знаю, как же. Уважаемая леди. Очень мудрая птица. Так что желаете, миссис Ворона?  
Миссис Ворон (грустно) . Вот только второй сосед… Представляете, под нашим деревом живет Гремучий Змей. Тетушка Сова говорит, что он – отвратительная личность!
Дядюшка Опоссум. Да, миссис Ворона, со вторым соседом вам не повезло. Но, представьте себе, могло быть еще хуже! Если бы вашими соседями были люди, у которых есть отвратительные дети – я даже подумать боюсь! Эти рогатки, камни, которые они швыряют во всех порядочных зверей! Ужас. А еще у людей живут в услужении эти предатели – Кошки и Собаки! Нам, свободным зверям, проходу не дают!

Миссис Ворон. Правда, дядюшка Опоссум, правда. Вот недавно, представьте, летит мистер Ворон со службы, по пути решил побывать в клубе, что на крыше муниципалитета, а заодно поболтать с приятелями , обсудить новости… Так чуть не погиб! Эти людишки решили, что Птичий клуб им мешает! Взяли духовые ружья, и давай стрелять по посетителям клуба! Хулиганство! 
Дядюшка Опоссум. Вот видите, миссис Ворон! Так что желаете?!

Миссис Ворон. Будьте так добры, дядюшка Опоссум, немного масла для тетушки Совы, а для нас кукурузной муки пять фунтов!

Дядюшка Опоссум. Сию минуту!

Опоссум скрывается в лавке. Тут же появляется снова с авоськой в лапах.

Дядюшка Опоссум. Пожалуйста, миссис Ворон!

Миссис Ворон. Спасибо, дядюшка Опоссум!

Дядюшка Опоссум. Пожалуйста, миссис Ворон.

Миссис Ворон улетает, держа в лапах авоську. Дядюшка Опоссум смотрит ей вслед, а затем скрывается в лавке.

Тем временем тетушка Сова появляется из своего дупла. Делает гимнастику под бодрую музыку.

Тетушка Сова. Раз, два, три, четыре! Раз, два, три, четыре!

Их норы показывается Гремучий Змей.

Гремучий Змей. (потряхивая трещоткой в такт музыке) Пять, шесть, семь, восемь! Здравствуйте, дражайшая Сова!

Тетушка Сова демонстративно не замечает его.

Гремучий Змей. Здравствуйте, мисс Сова! Вот старуха, оглохла, что ли? 

Тетушка Сова (возмущенно). У меня отличный слух! В отличие от вас, мистер!

Гремучий Змей. Ну, я тоже на слух пожаловаться не могу. Что это вы про меня наговорили нашим новым соседям, а, мисс Сова?

Тетушка Сова. Правду, правду, и ничего, кроме правды.

Гремучий Змей. Смотрите, Сова, я ведь и обидеться могу, пожалеете потом, что у вас такой длинный язык!

Тетушка Сова. Попрошу мне не угрожать! Я найду на вас управу, мистер Змей!

Гремучий Змей. Ну да?!

Тетушка Сова. Да-да! Найду управу!

Появляется миссис Ворон. 

Тетушка Сова. Здравствуйте, дорогуша!

Миссис Ворон. Здравствуйте, тетушка Сова! Как спалось?

Тетушка Сова. Какой уж тут сон! За вашим домом следила, спала вполглаза. Масла купили?

Миссис Ворон. Конечно, конечно! Вот ваше масло, тетушка Сова.

Тетушка Сова. Спасибо, спасибо, дорогуша!

Гремучий Змей. Вот как. Она и вас уже задействовала в своих интересах! Смотрите, вотрется в доверие, а потом будет все пропадать из гнезда!
Тетушка Сова. Замолчите, негодяй! Не слушайте его, дорогуша! 
Гремучий Змей. Нет уж, пусть послушает! Кто в прошлом году стащил книгу из библиотеки? Не вы ли?

Миссис Ворон. Как стащил?

Тетушка Сова (смущенно). Был грех. Книга была уж очень интересная. А потом, я ее не стащила, я просто не хотела ее возвращать. 

Гремучий Змей. Это – одно и то же.

Миссис Ворон. Ах, тетушка Сова, как же так?

Тетушка Сова. Не слушайте вы его. Он такого про всех наговорит. Отвратительная личность! А в библиотеке я просто служу. Сторожем.
Гремучий Змей. А кто в позапрошлом году набрал товару в долг у Опоссума, а деньги отдавать не спешил?

Миссис Ворон. Тетушка Сова…

Тетушка Сова. У меня были временные трудности. Вы, мистер, лучше о себе порассказывайте!

Гремучий Змей. Вот была охота! (Скрывается в норе)

            Тетушка Сова собирается зарыдать.

Тетушка Сова. Какой негодяй! Все перевернет к своей выгоде! Я так не могу – какой позор! Какой позор! 

Миссис Ворон. Тетушка Сова, не обращайте внимания. Пусть себе говорит – я-то знаю, что вы достойная птица!

Тетушка Сова. Спасибо, дорогуша! Спасибо! Вы мне верите – я так  благодарна вам за это!

Тетушка Сова скрывается в дупле. Слышны ее причитания.

Тетушка Сова. Негодяй! Я этого так не оставлю! Попляшет он у меня! Я ему покажу!

Миссис Ворон. Бедная тетушка Сова!

Миссис Ворон скрывается в гнезде. Раздается ее огорченный крик. Она вылетает из гнезда и начинает рыдать.

Миссис Ворон. Пропало! Все пропало!  О-о-о! Мой ребенок! Кар-р-раул! 

Из дупла на крики выскакивает тетушка Сова.

Тетушка Сова. Что с вами, дорогуша? Что стряслось?

Миссис Ворон. Все пропало! Пропало мое ненаглядное, такое кругленькое, такое замечательное яичко! Кто же это мог сделать?!  Кар-р-раул!

Тетушка Сова. Кто ж еще, как не Змей, этот прохвост.

Прилетает мистер Ворон.

Мистер Ворон. Что за шум и дикие крики? Дорогая, что произошло?

Миссис Ворон. Нас ограбили, дорогой! 

Мистер Ворон. И много украли?

Миссис Ворон. Практически все!!! Украли нашего будущего ребенка! Мы осиротели!

Мистер Ворон. Дорогая, кто это сделал?! Кто этот негодяй?!

Миссис Ворон. Я не знаю, дорогой, я не знаю!

Тетушка Сова.  Я догадываюсь, кто это мог сделать. Это негодный Гремучий змей. Больше некому.

Мистер Ворон (опускается с дерева к норе). Эй, мистер!

Гремучий Змей (из норы). Чего еще?

Мистер Ворон. Это вы побывали у нас в гнезде?

Гремучий Змей. Чего я там не видал?

Мистер Ворон. А ну, выходите, я с вами поговорить хочу!

Гремучий Змей. Не выйду. 

Мистер Ворон. Выходите! Сейчас же! Немедленно!

Гремучий Змей. Да не выйду, и все тут.  
Мистер Ворон взлетает на дерево. К гнезду Воронов перебирается тетушка Сова.

Тетушка Сова. Дорогуша, это я виновата, не усмотрела. Но это только он, он лазает по деревьям, и очень любит яйца. Все сходится!

Гремучий Змей в это время выползает из норы и ползет куда-то по своим делам.

Тетушка Сова. Смотрите! Видите – у него живот раздуло! Точно он! Вот негодяй!
Мистер Ворон. Как же наказать подлого соседа? Как?

Тетушка Сова. Знаете, у меня есть план!

Птицы склоняются друг к другу, и Сова тихонько что-то говорит им. Мистер Ворон кивает головой, соглашаясь. Миссис Ворон не слушает, постоянно утирая слезы. Потом миссис Ворон уходит в гнездо, мистер Ворон и тетушка Сова разлетаются в разные стороны.

 Прилетает мистер Ворон, в лапах у него кусок глины. Прилетает тетушка Сова с красками в лапах. Появляется миссис Ворон. Все вместе они начинают лепить глиняные яйца. Поют:
Тетушка Сова. Сейчас накажем мы злодея,

Мистер Ворон. Он от р-р-раплаты не уйдет!                      

Миссис Ворон. От страха просто холодею!

Мистер Ворон.  А надо бы наоборот!

             Ну, я имел в виду не холодеть от страха, а горячиться от ярости!

Тетушка Сова. Не стоит сильно горячиться!

Мистер Ворон. Взгляните – тот размер яйца?

Миссис Ворон. Ой! Так похоже! Мне не снится?               

Вместе.    Проучим Змея-наглеца!

Заканчивают работу, быстро убирают краски, остатки глины. Мистер Ворон скрывается в гнезде.

Мистер Ворон. Спокойной ночи, тетушка Сова!

Миссис Ворон. Спокойной ночи!(уходит в гнездо)

Тетушка Сова. До завтра, до завтра! (улетает к своему дуплу).

Появляется Гремучий Змей. Начинает темнеть. 

Гремучий Змей. Эй, Сова, чего, не спится?

Тетушка Сова. А вам какое дело, мистер? (Улетает)
Гремучий Змей скрывается в норе. Наступила ночь.

 Раннее утро, сумерки постепенно рассеиваются, почтальон Сорока, пролетая мимо двух деревьев, бросает пачку газет на деревья Воронов и Совы. Прилетает  тетушка Сова, берет газеты, и скрывается в дупле. Становится совсем светло.  На дереве Воронов начинается новый день.

Появляется мистер Ворон.. Берет газеты, располагается поудобнее на толстой ветке, и просматривает почту. Следом появляется миссис Ворон. 

Миссис Ворон.  Дорогой! Я хочу сказать тебе что-то очень важное!

Мистер Ворон.(просматривая почту) Интересно, интересно!

Миссис Ворон. Дорогой, тебе правда хочется узнать? 

Мистер Ворон. Ну, конечно, дорогая!

Миссис Ворон. Но, право же, я немного смущаюсь…

Показывается из норы Гремучий Змей. Прислушивается.
Миссис Ворон. Дорогой, у нас будет ребенок! 
Мистер Ворон. Замечательно, дорогая, как я р-р-рад!

Миссис Ворон. Дорогой, ты не залетишь сегодня к дядюшке Опоссуму,  у нас опять кончилась мука!

Мистер Ворон. Дорогая, я рад бы, да сегодня, понимаешь, я договорился с приятелями слетать на реку. 

Миссис Ворон. Хорошо, я попрошу тетушку Сову присмотреть за домом. 

Мистер Ворон. Дорогая, я полетел, а то ужасно опаздываю!(Улетает).
Миссис Ворон. Тетушка Сова! Тетушка Сова!

Появляется тетушка Сова.

Тетушка Сова. Чего вам, дорогуша?

Миссис Ворон.(смотрит вниз, видит голову Змея, высунувшегося из норы, начинает говорить нарочито громко) Тетушка Сова, мне сегодня надо слетать в лавку к дядюшке Опоссуму. Не присмотрите за гнездом?

Тетушка Сова. Конечно же, дорогуша, присмотрю, как не присмотреть!

Миссис Ворон. Ну, я сейчас приберусь немного…

Тетушка Сова. А я посплю. Только умоляю вас, песен не пойте.

Миссис Ворон. Я буду петь потихоньку. Душа поет от радости! Ведь у нас скоро будет ребенок!

Тетушка Сова. Ну хорошо! Только пойте не так громко! (Скрывается в дупле)

Миссис Ворон.  Конечно, конечно! (Уходит в гнездо, начинает там копошиться)

Гремучий Змей. Прелестно. И сегодня здесь позавтракаю!

Миссис Ворон. Тетушка Сова! Тетушка Сова!
Тетушка Сова ( выглядывает из дупла) Что вам опять, дорогуша?

Миссис Ворон. Вам ничего не надо в лавке? Я сейчас полечу, а вы присмотрите…

Тетушка Сова (выходит из дупла). Летите, только недолго.

Миссис Ворон. Я мигом!(Улетает)

Тетушка Сова  садится на ветке рядом с дуплом. Начинает дремать, изредка поглядывая на гнездо. Из норы выглядывает Гремучий Змей.

Гремучий Змей. Вот проклятущая! Сидит, караулит. Придется подождать. Ничего, я терпеливый. А если ее вывести из себя? Наверняка, спрячется в дупле! А там и уснет! Прелестно!

Эй, Сова!

Тетушка Сова. Чего вам, мистер?

Гремучий Змей. Я узнать хотел… Ну как, нашли того, кто яйцо съел?

Тетушка Сова. А вам что за дело?

Гремучий Змей. Я так, по-соседски, узнать хотел. Может, помощь нужна.

Тетушка Сова. Тоже мне, помощничек!

Гремучий Змей выползает из норы.

Гремучий Змей. Мы ж соседи, должны жить мирно. Тихо, спокойно.

Тетушка Сова. Отстаньте от меня! (Сова отворачивается)
Гремучий Змей. Сова! Сова! Хватит спать!

Тетушка Сова. Какой же вы, мистер, надоеда!

Гремучий Змей. А может, дать ей уснуть?

Гремучий Змей сворачивается в кольцо и наблюдает за тетушкой Совой. Потом потихоньку начинает греметь погремушкой на хвосте.

Гремучий Змей(монотонно поет)

               Ш-ш-ш! Ш-ш-ш!

               Что же ты не спишь?

               Спи, Сова,

               Час и два,

                Пусть не пискнет мышь!

Смотрит на тетушку Сову. 

Гремучий Змей. Ага! Засыпает. Ничто так не успокаивает, как музыка! Спою еще!

                 Ш-ш-ш! Ш-ш-ш! (Лезет потихонечку к гнезду, поглядывая на Сову)
                  Там в гнезде барыш!
                  Съесть яйцо

                   Нелегко, 

                  Но прелестно, ш-ш-ш!

Змей скрывается в гнезде.

                 Ш-ш-ш! Ш-ш-ш!

                 Ням-ням-глот!

                 Мням-ням-ням!

                  Мням- ням-ням!

                 Мням-ням-ням, вот!

Тетушка Сова «просыпается».

Тетушка Сова. Отлично! Попался на уловку, негодник!

Тетушка Сова скрывается в дупле. Гремучий Змей выползает из гнезда, начинает спускаться. Вдруг он застыл.

Гремучий Змей. Ой, что это? Чего так живот заболел? Ой! Ой! ОЙ!! ОЙ-ЕЙ-ЕЙ-ей!

Змей начинает метаться по дереву, запутывается в ветках, завязывается узлом , вначале хвостом, не может развязаться, потом пытается вывернуться, завязывается узлом и шея. Змей повис на дереве, как бельевая веревка, от ветки к ветке. 

Гремучий Змей. МАМА! 

Тетушка Сова появляется из дупла. 

Гремучий Змей. Сова! Эй, Сова!

Тетушка Сова. Что случилось, мистер?

Гремучий Змей. Сова, помоги…

Тетушка Сова. Чем же вам помочь, мистер?        
Гремучий Змей. Я что-то запутался… Слезть не могу…

Тетушка Сова. Ну, дорогой мой, если уж вы сами тут запутались, то я то уж подавно вас распутать не смогу. 

Гремучий Змей. Сова, ну помоги, ну… Мы же соседи…

Тетушка Сова перелетает на дерево Воронов. Осматривает запутавшегося Змея.

Тетушка  Сова. Да, угораздило вас, мистер. Боюсь, ничем помочь не смогу. Хотя… 

Гремучий Змей. Что?

Тетушка Сова. Я слышала про одного человека, который распутал узел, разрубив его. Попробуем?

Гремучий Змей. Ну уж нет. Я лучше так повишу… повисю…

Тетушка Сова. Кстати, а что это вы тут делали? В чужом, так сказать доме?

Гремучий Змей. Мне показалось…ОЙ-ЕЙ-ЕЙ!

Тетушка Сова. Что с вами?

Гремучий Змей. Живот болит… Очень…

Тетушка Сова. Вы, наверное, что-то не то съели, мистер. 

Гремучий Змей. Все то я съел. Кроме яйца я не ел ничего!  По-моему, я проговорился!

Тетушка Сова. А! Так это все-таки вы яйцо съели у Воронов!

Гремучий Змей. Случайно. Такая нелепость вышла… Ой-ой-ой! Как больно!

Тетушка Сова. Поделом вам!

Тетушка Сова скрывается в дупле. Гремучий Змей грустно висит на дереве.

Миссис и мистер Ворон тем временем подлетели к лавке дядюшки Опоссума. Мистер Ворон стучит клювом в дверь.

Мистер Ворон. Дядюшка Опоссум!

Миссис Ворон. Дядюшка Опоссум!

Дядюшка Опоссум. Кого принесло в такую рань? Я еще не открыл свою лавку!

Мистер Ворон. Это мы, Вороны. Мы прилетели поблагодарить вас за краски. И отдать деньги, ведь тетушка Сова наверняка взяла их в долг.

Дядюшка Опоссум. Конечно же, в долг. Давайте!

Мистер Ворон. Сколько?

Дядюшка Опоссум. Много. Три.

Миссис Ворона. Это немного, дядюшка Опоссум, Только…

Дядюшка Опоссум. Что – только?

Миссис Ворон. Понимаете, эти краски мы использовали для того, чтобы проучить нашего соседа снизу – Гремучего Змея. Мы сделали глиняное яйцо, положили в гнездо, и оставили… Змей наверняка уже его проглотил!

Дядюшка Опоссум. Очень смешно. Тем не менее – три.

Мистер Ворон. Хорошо, хорошо. Три – так три. Спасибо.

Мистер Ворон отдает деньги.

 Дядюшка Опоссум. Всего доброго.

Уходит в лавку, Вороны улетают.

Гремучий Змей висит на дереве, время от времени пытаясь освободиться.

Гремучий Змей. Сова! Сова!

Тетушка Сова. (из  дупла) Чего вам, мистер?

Гремучий Змей. Может, все же поможешь?

Тетушка Сова. Еще чего! Попался, так будь добр отвечать за свои неприглядные делишки. 

Гремучий Змей. Ничего я не попался. Просто я гимнастикой занимался. Да вот запутался.

Тетушка Сова. Да, да. Я слышала. Вы ведь, мистер, проговорились. Про яйцо. Слово – не воробей, вылетит – не поймать. Теперь-то уж я всем порассказываю, какой вы есть. Кровожадный.
Гремучий Змей. Какой же я кровожадный? Я просто глотаю, и все тут. Никакой крови.

Прилетают Вороны. 

Мистер Ворон. Просто глотает! Каков наглец!

Миссис Ворон. Просто глотает! Кошмар-р-р!

Мистер Ворон(задумчиво) Глаза, что ли, ему выклевать?

Тетушка Сова.(показывается из дупла) Сделайте одолжение.

Гремучий Змей. Не надо. Я добрый сосед.

Миссис Ворон. Ничего себе – добрый!

Гремучий Змей. Я занимался гимнастикой, да вот – запутался… 

Тетушка Сова. Врет, все врет! Он глиняное яйцо проглотил, тут ему живот как скрутило! От глины-то! Ка-ак начал он метаться – вот и завязался. Сделайте одолжение, соседушка, накажите негодяя!

Гремучий Змей. Ну, Сова, дай только развязаться – поплачешь у меня! Мистер Ворон! Пощадите, распутайте – а я ваше гнездо охранять буду. Никого не подпущу!
Тетушка Сова. Не верьте, сосед! 

Мистер Ворон. Глаза выклевывать я, пожалуй, не буду. Пусть повисит пока.

Миссис Ворон. Пусть повисит! Главное – чтоб не распутался!

Вороны уходят в гнездо. Тетушка Сова скрывается в дупле. Темнеет.

Вороны. Спокойной ночи!

Тетушка Сова. И вам!

Гремучий Змей. А мне?

Тетушка Сова (выбираясь из дупла) А вас, мистер, пусть совесть помучает.

Тетушка Сова улетает. Наступила ночь.

Раннее утро, сумерки постепенно рассеиваются, почтальон Сорока, пролетая мимо двух деревьев, бросает пачку газет на деревья Воронов и Совы. Прилетает  тетушка Сова, берет газеты, и скрывается в дупле. Становится совсем светло.  На дереве Воронов начинается новый день. Гремучий Змей висит на дереве.
Появляется мистер Ворон. Берет газеты, располагается поудобнее на толстой ветке, и просматривает почту. Следом появляется миссис Ворон. 

Миссис Ворон.  Дорогой! Я хочу сказать тебе что-то очень важное!

Мистер Ворон. (просматривая почту) Интересно, интересно!

Миссис Ворон. Дорогой, тебе правда хочется узнать? 

Мистер Ворон. Ну, конечно, дорогая!

Миссис Ворон. Но, право же, я немного смущаюсь…

Мистер Ворон. Не смущайся, дорогая.

Миссис Ворон. У нас будет ребенок!

Мистер Ворон. Отлично! Ну, мне пора на службу!

Миссис Ворон. А с ним что делать?

Гремучий Змей. Отпустите меня, пожалуйста…

Мистер Ворон. Пусть висит. До вечера, а там посмотрим!

Миссис Ворон. Хорошо, дорогой!

Гремучий Змей. Злые вы, соседи, злые.

Мистер Ворон. Ничего, мы переживем!

Мистер Ворон улетает. Миссис Ворон начинает хлопотать по хозяйству, вешает половики на Змея, как на бельевую веревку, Скрывается в гнезде. 

Гремучий Змей. Дожил. Доползался.  Живот себе повредил. Теперь еще унижают. Нашла веревку, тоже мне!

Сова! Сова!

Тетушка Сова. Вы дадите мне наконец выспаться?

Тетушка Сова выбирается из дупла.

Гремучий Змей. Сова, посмотрите только… Жуть!

Тетушка Сова начинает хохотать. 

Тетушка Сова. Очень мило, мистер! Вы прекрасно смотритесь в роли веревки!

Гремучий Змей. И эта туда же…

Тетушка Сова. Хоть что-то полезное из вас вышло. 

Появляется миссис Ворон.

Миссис Ворон. Доброе утро, тетушка Сова!

Тетушка Сова. Доброе, доброе. Как это вы ловко придумали, дорогуша!
Гремучий Змей. Ну, отпустите, пожалуйста…

Миссис Ворон. Муж сказал – до вечера. Значит – до вечера!

Снимает половики, утаскивает в гнездо. Тетушка Сова скрывается в дупле.

Гремучий Змей. Что-то надо делать. Не висеть же вот так, на посмешище всем. Бедный я, несчастный… Ой-ой-ой! Как живот болит! 

Когда же Мистер Ворон прилетит со своей службы? До вечера еще ой как далеко!  На солнце изжарюсь, пока дождусь.

Ворона! Эй! Ворона!

Миссис Ворон выглядывает из гнезда.

Миссис Ворон. Я не Ворона! Сколько раз вам, мистер Змей, об этом твердить! Когда вы запомните, наконец! И не ерзайте, а то мои половички попадают!

Гремучий Змей. Не велика беда! А я? Обо мне вы подумали? Как же мой авторитет? Как же мне теперь показаться? Засмеют!

Миссис Ворон. Подумаешь! Не надо было яйца есть!

Гремучий Змей. Знаете, миссис Ворон, не я это придумал. Не мне, или вам решать, надо, или не надо.

Миссис Ворон. Как это так? А кто же?

Гремучий Змей. Вы что-нибудь про естественный отбор слыхали? Что? Не слыхали? Так у Совы спросите, она знает.

Миссис Ворон. И спрошу.

Гремучий Змей. Спросите, спросите. Куда, вы думаете, она по ночам летает?

Миссис Ворон. На работу.

Гремучий Змей. На работу, как же. Мышей она ловит по ночам. Хищница.

Миссис Ворон. Неужели?

Гремучий Змей. Спросите, спросите. Во всем природа виновата. Заставляет, так сказать, инстинкты проявлять! Вот возьмем, например, вас. Что вас заставляет каждый практически день яйца нести? Не думали?
Миссис Ворон. Любовь!

Гремучий Змей. Скажете тоже. Лю-юбовь! И совсем не любовь. Инстинкт!

Миссис Ворон. Инкстинкт?

Гремучий Змей. Да не инкстинкт, а инстинкт. Продолжения рода.  А меня инстинкт заставляет по деревьям лазать, да в гнезда заглядывать. И ничего с этим поделать не могу! Вот не хочу лезть на дерево, а инстинкт говорит -  лезь! Не хочу яйцо глотать, а инстинкт – глотай! 

Миссис Ворон. Как мне вас жалко, мистер. Вы, наверное, больны… Так разрываться…

Гремучий Змей. Вы не представляете! А самое главное – совесть покоя не дает! Такие муки! И живот болит.
Миссис Ворон. Так вы, мистер, страдаете?

Гремучий Змей. Еще как! А самое тяжкое страдание – страдать на виду у всех! Как тяжело висеть тут и сгорать от страданий! Развяжите меня, миссис Ворон, и я уползу куда нибудь пострадать в одиночестве. 

Миссис Ворон. Я не могу без мужа вас отпустить, мистер Змей. Не могу.

Гремучий Змей. Ну почему? Вы такая добрая, такая самостоятельная, такая умная… Отпустите… Я пострадаю немного, и приползу к прилету вашего мужа. А там… Делайте со мной, что хотите!

Миссис Ворон.  Ладно, мистер Змей, только обязательно вернитесь, а то муж будет сердиться!

Гремучий Змей. Ну, конечно же, обязательно вернусь!

Миссис Ворон распутывает узел на хвосте Змея. 

Гремучий Змей. О, миссис Ворон, если б вы знали, как я вам благодарен!

Миссис Ворон распутывает узел у головы.

Гремучий Змей. Я буду всем рассказывать, какая вы добрая и умная птица! (Узел развязывается, Гремучий Змей падает вниз) Ой! Только такая как вы могли так  помочь мне!
Миссис Ворон с умилением смотрит вниз.

Гремучий Змей. Только такая, как ты, глупая ворона! Только такая, как ты! 

Миссис Ворон. Так вы обманули меня?

Гремучий Змей. А как же! Иначе мне бы не освободиться! Ха-ха! То-то твой муж обрадуется! То-то он тебя похвалит! Ты, ворона, дура! 

Миссис Ворон. А вон и муж летит!

Гремучий Змей. Пора уносить ноги!

Миссис Ворон. У вас нет ног! И совести тоже!

Гремучий Змей. Значит, надо уносить то, что есть! (Уползает)

Миссис Ворон.  Проклятый обманщик.

Появляется тетушка Сова. 

Тетушка Сова. Вы опять не даете мне спать, дорогуша! А где же ваша замечательная бельевая веревка?

Миссис Ворон. Она уползла.

Слышен голос Змея.

Гремучий Змей. Я еще вернусь, и тогда…

Прилетает мистер Ворон.

Мистер Ворон. Что тогда?

Гремучий Змей. Вот тогда и будет тогда!

Мистер Ворон. Я вам, негодяй, глаза тогда выклюю!

Тетушка Сова. Как же он смог выпутаться?

Мистер Ворон. Вот изворотливый!

Миссис Ворон. Это я нечаянно ему помогла… Это я …

Мистер Ворон. Не расстраивайся, дорогая! Все будет хорошо!
Вороны уходят в свое гнездо. Темнеет. Тетушка Сова улетает. Наступила ночь.
Раннее утро, сумерки постепенно рассеиваются, почтальон Сорока, пролетая мимо двух деревьев, бросает пачку газет на деревья Воронов и Совы. Прилетает  тетушка Сова, берет газеты, и скрывается в дупле. Становится совсем светло.  На дереве Воронов начинается новый день. Появляется мистер Ворон. Следом – миссис Ворон.
Мистер Ворон просматривает почту.

Мистер Ворон. Интересно, интересно.

Миссис Ворон. Дорогой, я хочу сказать тебе что-то важное!

Мистер Ворон. Интересно, интересно.

Миссис Ворон. Ты меня не слушаешь, дорогой.

Мистер Ворон.  Ну, отчего же. Представляешь, какая новость: Гремучего Змея поймали люди и отправили в сер-пен-та-рий. Так ему и надо!

Миссис Ворон. Дорогой! Выслушай же меня наконец!

Мистер Ворон. Что, дорогая?

Из гнезда появляется Вороненок.

Вороненок. Кар-р-р! Кар-р-р!
Из дупла вылетает  рассерженная Тетушка Сова.

Тетушка Сова. Да дайте же мне наконец поспать!

                              КОНЕЦ.
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